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Zápolya-utcza 5.

SZÖVEGES ÉS KÉPES SZÍNHÁZI NAPILAP. 
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Igen fontos mind­
azoknak, kik szem­
üveget viselnek. ^
Reflex mentes

•:/ ,.PE ROS“
,,Diaphragma“ szemüveg és csiptető
KECSKEMÉTI SÁNDOR látszerész

d’.il toncnyileg védve
homogén fényáttörő kristályüveg

é1- a :: zavaró hatásoktól teljesen ment 
..HEROS“ nevek a legjobbak. „PEROS“
-k a ! gtör eletesebhek a tiszta, pun 

-t látóképesség kímélésére 
é< megőrzésére.

ki . r .> rakt„r Ausztria és Magyarország részére :
kecskeméti Sándornál,

Teme.-várott. Belváros Agrár-palota.

A ..Bohémszerelem“ szövege.
I'entesvár. lehr. 5.

/. felvonás.
Aiuncti Liiyhagyáros házának tetején, 

a hol i-.odulphe. a k.átó dolgozik, 
találkoznak a bohémek. .Marezei, a festő 
fia itt alaikcz: . kis barátnőié»el: Musette- 
\el és ide jönnek io| iné. a filozófus és 
Schaunard. a zenész is barátnőikkel. Vígan 
vannak, mulatnak é vidáman kötik el az 
ételeket, italokat, melyekkel újonnan felszen­
telt hohéntársuk: u.;rbe tuche az ifjú De 
La Bretéche vivőmé tanitómestv: e ked-

R
□I 0Q0

II Ssirée
keztyü, fejkötő ^ ] 
és nyakkendő p~-| 
különleges- trti

Színházi ! ségek ■—-j
B Schönberger Miksa Fiai *

divatáruháza
[□ fcmesvár-Belv.. Hunyadi-utcza 9. FT

Naponta érkezések úri- pz: 
es női divatezikkekben. L

•-"an t>< i Parfümerie francaiscB
rpF
H- SBÖBSBaS

8 @ 8 8 8
Az előkelő közönség 

részére csakis

elsőrendű alkalmi és 
rA utczai czipők

Qerő
czipőraktárában

Jenő herczeg-utcza 5.
Egyedüli raktár

Kobrák és F. L. P.
czipőkben.

fi) fi) fi) fi) fi)
ij VV V W O

eljönnek a 
csapnak. Vala-

tí Répássy Guszti

veskedik nekik. Rodoiphe itt ismerkedik 
meg .Mimivel és örök hűséget fogadnak 
egymásnak. Barbernuvhe meghívja az egész 
kompániát és .. kavéházhan várakozó bará­
taikat is egy estélyre a De La Bretéche 
palotába, mive! tanítványa anyja: a grófnő 
elutazik .Montmorencyba.

//. felvonás.
A bohémek összes barátaikkal 

miután a grófnő elutazott 
palotába és nagy dáridót 
mennyien el mezben mulatnak. Az ifjú 
vicomte beleszeret Muzettehe és házasságot 
igér neki. Barát a: De La Toucherdiére 
v icon te pedig eines ígéretekkel Mimit 
csábítja el R< c ínhejától. A mikor a mulat­
ság tetőpi ntra hág és a bohémek ünnepük 
a Mediczi Katalin kosztümjében megjelent 
Barbemuchet 'Enden betoppan a grófnő. 
.Megrémül a mim .-/-.-s társa-dgról és az őrsé­
get hívja se» t-EgiE A vidám mulatságba 
bevonják a gárdistákat is, a kik végül 
mégis csak elv űzik ;.z egész társaságot a 
rendőrségre.

HL felvon.Is.
.Mimi hamum an megunja az úri módot, 
szakit vicomt.--javai és \ i --..atvr szerelmesé­
hez: kodolphe-hoz. .Musette szintén ott­
hagyja, az esi .jv . . fiatal Bretéche
vicomte-ot és D csánatot kér és nyer Mar- 
czeltől. A ki - vicomte pedig a gazdag 
kályhagy áro leányát veszi feleségül.

Felvonás közben.
Mimi dala.

Énei, Haller Irma

I eme.'V.ír. február 5.
/.

Szeretnek nagy lábon élni,
I rí módon, sikkel, gazdagon.
A nyomort, ah elcserélni.
Veletek, kincs, pompa, nagy vág von. 
Szeretnem elhagyni menten 
Kis szobám a háztető alatt. 
i o/na ezfra ruhám, ragyogó toalettem. 
A fejembt nagy kalap 
Szereinek egy szón lakást is.
Sok virágot, ékszert, csillogót.
Sőt libériás lakájt is, 
így kívánta ezt az úri mód.
Szeretnek sok bársonyt, selvmet.
Fogatot két lóval, nagyszerűt.
Szenesem inasul, szobalánvt is. 
Amellett óralánezot, szép gvürüt.
Régóta egy vágy izgatott.
Leszek, ha megy híres kokott ! 
hhres kokott, hires kokott!

//.

Szeretnék versenyre menni.
Künn henczegni szörnyen a gvepen. 
Szeretnék színésznő lenni.
Volna pompás nadrágszerepem. 

Szeretnék sok finom ételt,
FRzsgöt. rákot, spárgát, osztrigát.
Semmi foglalkozást.
Iszonya nagy bevételt,
Sok-sok pénzt legkivált.
Szeretném, hogy arczképemmel 
ékeskednék minden kirakat.
I nnepeine minden ember.
Ismerném a finom urakat.
Szeretném a hírlapokat.
Xyomatásban látni nevemet.
Feledném hamarost.
Hogy sokat nyomorogtam 
S mulatnék, a míg lehet 
Régóta egy vágy izgatott:
Leszek, ha megy: hites kokott!
Hires kokott, híres kokott !

Heltai Jenő.

A poéta Laurája.
Rudnyánszk) Amerikában. —

Az amerikai újságok a minap arról ad­
tak hirt. hogy Ruanyánszky -Gyufa feleségé­
vel. Réthy Laurával, az ismert nevű színész­
nővel, Amerikába érkezett.

Mind a kettőt jól ismeri a temesvári 
közönség. Rudnyánszkyt irodalmi szereplése 
révén : Réthy Laurát pedig nemcsak szin- 

iködése révén ismerik, hanem azok­
ból a verses könyvekből, a melyeket Rud- 
nvánszkv ő hozzá irt.

f- v --r‘

c" es kir. udvari szállító

' -1 Telefon 616..

A BAL! SZEZONRA
női felöltők áruháza

Temesvár-Bel város
Rezső-utcza 7. szám.
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'! I í ékszer üzlet!
Mcrczv-Jemi hcr- 
czeij-utcza sarkari

Temesvár
Belváros
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1 :k :'letes ■ ’ rendeziv

> “
.A zy ß

/ r\ litis 1 
S »alasztek: <>rak, 

V/' aranv vs ezüst
. V /

♦jk. y dísztárgyakban 

Modern, szolid, 
elsőrendű gyártmányok

rendezve, g"j[ !■!

i □

Ríiscii Rezső
csemege- bor- és 
ííi szer kereskedés

rentes vár ^ Belváros
Telefon szám 165

Sz in házi bonbonok és 
chocoládék. rxs-vr^

I»

Ciyüm<)Ics. vad es iri ->> telváiíott.

drogueria-.illatszer- 
es festékkereskedés
v a „kígyóhoz“ j .

Temesvár-Belváros |
Hu nvady=utcza.

I elefnn 171. Telefon 171

►

i!
■i

rámát (Vígszínház) S

■ ■ N -s- .V'1' kuiteszvitink- Újdonságok A><v.v«/V.v igazgaui
11 Ulli‘1 \T"U*' gvTvi'ties megszerezte I ::Jt a követkéz«) ujdon- 

: minden wrssoroan Lauraja laha elv Egokat /ina 
Heg Min: érte, elpusztul a sze­
li kill es eis- ifvad. ha csak arra g.m- 

í’- -é> egy perezre is nélküle kelljen bú­
gnia e földi tereken . . Es a Laurá­

éi nem togytak Hangzottak i«> idő- t ,
e.ey/i liiaK r, >ss, idoíxn es mostaná- f
a m s- a poétának el kellett hagvnia 
át és el kellett mennie az ui világba. V
vervlmesvi'i'vk. meg lang- -’óbbak ol Í
i aura-dalok.

tz*«

Azután útra kell Rudnyunszkv (jvula Á
cs most aízt jelentik j:/ amerikai lapok, hogy x*“^. A

/

IMaison kinsk\
•r

Robes, Modes «S: Coniektion

Teinesvár-űyárváros
Andrássy-ut 12

Xlapiitatoti 1859. ci_ i Telelőn .191

Külön osztály franczia fűzőkben.
Saját műterem

ic

Yd

S/omorv '..iKIOs.
v iloá-g-MK pejig az a pointie. hogy

■ egk án- Koldusgróf operettet (Magyar Színház) és
A!':A teJS!1 Ä. 3 ki «re«««. -x<r«M*.,"

Szterényi vendégszereplése. Szte- 
I(n\: Malvin színtársulatunk volt koloratur- 
énekesnője a múlt heten Szegeden vendég 
szerepelt nagy sikerrel. X hét végén Ara­
don lép föl. mint vendég.

Neumann Alfréd
s;\:r,\.viszkyxa! New-Yorkba érkezett

HÍREK. I—r

X kedvezményes jegyek. \ igazgatóság 
tudatja. Imi. a c ■■ kedvezménves utalvány 
ieg\ek mar détc'öi! i 1 .Várni kezdve érvényesek 

nappa.'i pénztáránál

Színpadi forgácsuk.

* eines var, fcí ,S.

Bohémszerelem. Tegnap este ina 
>' 'ás/. T ki ri'lt szinrt Hrrblay pompás ze- 

ó m « 'pvrettie. tsmet telt ház előtt. Az uj- 
d- ,:,'ág más« >dik előadáson is tetszett, 
mert hiszen Paul Terrier, a jól ismert Mur- es ‘ vU;,i l,ók s'

"g bohémet szerepelteti és egy paj- 
k< .s szerelmi, történetet játszott el köztük és 
'v! bohemideá1 Mimi és Musette kozott 

Ló -neavallo e> Puccini után Herblayt ihlette
a !ivun:!Iu !-''hemhistoria. De míg Durand u- Duraidt adták 

.. . ^ ‘ ,fama r--'; Az a jelene. k(,vetkezett a mikor az
ldam bbrettót íratott ügyvéd Durandnak a >lgá i névjegyet hoz 

vv.z.;.a,saxa, Különösen a vidám eptzödo- be. hogv (iavanont. a 
••••' husznaita tel és igazi, hamisítatlan, nárát bejei nts

'■ 'rjnrv a :mi/>,ka! k,,mPunait hozzá. A sz<ága széniéivé4tői" elf •Hitette be-
; ' yet a trail hozni. Durand é 'reveszi a szolga1* zava- 

,raak! Csupa előkelőség, rat és odaszól neki 
' a’ v második felvonás keringő Ki van odakint -

'-mii nagyon sokat fognak tánczolni A súg«» nagy erősen súgja a meüzava- 
- csak a színpadon, hanem a rodott színésznek - 

|vrmvK 'ima Parkettjén is X szereplők üavanon a szónoklás volt tanára
- ; I -jnet :o8 taps unott Hallernek Hej- Erre még nagyobb zavar vesz erőt a
nek Vaidá^i ^ H,h:vmk- h(!lV- színészen és a mikor Durand ismételten 
..... l ajúanak. Izsónak, Szomorúnak es, kérdezi, hogy ki van kint nagy zavarral 
>~iirt/horiak Az uidonság holnap negyed- felel ■
'zer kerül szína Valami Salamon kérem.

férfi divatáru kereskedő
I emes vá r-Belváros

Jenő herczeg-utcza.
Nemez, loden és szalmakalapok 

a legfinomabb minőségben.
' legdivatosabb férfiingek, gallérok, kéze­

lők. küTinlegességek nyakkendőkben.
Sétabotok, estiernyők stb. Iái 
divat czikkekhen óriási választék. 
Kalapok, férfi ingek, nyakkendők.

Szabott árak.

V 5

e képesl. v eíezoiapok 9 zfli
es albumok legszebb kiv (leiben es legolcsóbban kaphatok w Dlegolcsóbban kaphatók

"'éa.ia névjegyet hoz f é P11 (j p V I jnóf papirkeresUdes könyvnyomda 
szónokiá' volt ta * rcmcsvar-Belváros. Zapolya-ulca 5.

üíl

Müller Péíer
rnü.estészeti és vegyi tisztító inle/ele

Temesvár • Gyárváros.
““~■*— Telefon 529. -----

Fiókok: Belváros, Józsefváros, 
Erzsébetváros, Lugos, Versecz.

Krausz Ármin

butorraktára

Temesvár-Belváros
Zápolya-utcza 6

1

haranggal. — A 
régi harangok 
haranglábakat.

A ..ni a magat több évi szavatolás 
mellett regi harangok ujraönttsore 
valamint tij harangok cs tel.es harang 
csoportok előre meghatározott hányok 
utam elkészít- sore. Különösen ajanlia 

saját találmányu
úi modorú átlyukasztott harangjait.
men Ck felső r, szűkön a hegedűihez 
-usonlo alakú nyílásokkal vannak 
ellaU.i . S a/.-r: eroselih. tér edelmcsei.h 
’ s Itanguak. mim a régi mo
d ónak szerkezetű .1:7 kgos harang

■ ni ,, d'nhi’a? en.o 461 kgos resti modorú 
A h '. "«aii-afo vertvas koronákat.

' Killrsél “.jaszercles.’t is vertvas
Kolti.vg.vti.sek es képes árlapok 

mentesen szolgáltatnak
tz l v"'- ursz. kiállításon milkniumi

dl(-

eremmel kitüntetve.

NOVOTSMY ANTAL S
harangöntőde és vasharanglábgyár
Te mes vár-Gyár város

0

Megyei telefon 467. Alapittatoti 1895.

Kardos Gyula
kocsigyártő

Temesvár, Gyár város
Háromkirály-utcza 14, (saját ház.)

Nagy raktár uj és használt kocsikban. 
Kovács-, bognár-, nyerges-, fényező-munkák 
és mindennemű javítások a legolcsóbban 

elvállaltalak.

- -s#“ -
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Temesvár-Belváros,
Hunyadi ul I.

Q.ildner I!. Lajos
;iltal

Ű)

Cs. Os kir. 
udvari szállító.

Férfi-, fiú-és gyer­
mek ruhák áruháza.

(ül

a
C5B0

L® r

H
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Melocco Péter utóda

Arnoul Károly mérnök
Első magyar kizárólagos ró­
mai cs venecziai mosaik már­
ványtábla-, ezementmükő- és 
ra=^> czementárugyár. r=s\

Beton építkezési vállalat.

Temesvár, Józsefváros
Bonnác-utcza 18. szám.

Langer Lipót
kárpitos és díszítő

Temesvár=Józsefváros
r Bonnác-utcza.
Jifzseív;;rosi takarékpénztárral 

szemben.

<7-

Legujabb kárpitos 
munkák díszes ki­
vitelben állandóan 
kiállítva a Saldier 

pavillonban.

.Modern díszítések 
és ízléses szoba- 
hulorzatok olcsó és 

gyors szállítása.
Telefon 690.

-V

Kolarits Nándor £
ajánlja kiválóan dns raktárát a leg- r~| 
finomabb angol es belföldi kelmékben U>

elegáns úri ruhák készítésére. B
Különösen felhívom a t. ez. 1= 
közönség b. figyelmét a nagy |g 

: kedv éhségnek örvendéí : |B

iériiruha bérleti rendszeremre
ArnFinFimramf

„TURUL“
czipögyár r.-t.

Főraktára: 
Temesvár-Belváros

Jenőherczeg-tér. 
(Agrár palota).

Q

\

H

Bejczy György

Műsor. ET

Tunner Kornél
sirkőraktár ■ Temesvár-Gyárváros 
Vndrassyut 30, Hunyadi ul 4. . Telefon ZS0 600.

■

IT=-

Csász. és kir. udvari zongoragyáros. 
56 kiállításon kitüntetve. Telefon 557.

Zongora-, pianino-, orgona-, 

harmonium- és czimhalom-gyár

• Petrov Antal ■
zongora kölcsönző intézet

Temesvár-Józsefváros
Temető- és csillag-utcza sarkán. ■ 13. szám. 

saját házában.

„Hungária1
,64 étterem és kávé- 

ház színház után. 
r» Előkelő vendégek szórakozó helye,

Müller M„ szállodás és kávés.

Temesvár-Gv árváros 
legnagyobb és legolcsóbb 

női divat-, selyem- és 
k o n fekezió áruháza^

Csendes 
& Fischer
T emesvár Gyár város

Kossuth-tér. Szerb templom épület.

a magyar királyi állami tiszt­
viselők szállítója.

„A tűzoltóhoz“
Városi telefon 653. r^. Megyei telefon ti 53.

Kedd: Bohémszerelem (páratlan). 
Szerda: A csöppség (páros).
Csütörtök A párbaj (páratlan).
Péntek : l.ehounard apó (Először páros). 
Szombat: Lebounard apó (páratlan). 
Vasárnap délután mérsékelt helyárak- 
\ boszorkány.

este: Bohémszerelem (páros).

Színházi bonbo­
nok és chocoládék

HAUPT
fűszer-, bor- csemege- 
és vadas kereskedés

Temesvár, Belváros
Hungária szállóval szemben. 

Telefon 360- Telefon 360

I Gyümölcs, sajt és 
[finom felvágottak

Tillschneider Antal mutóda
Bőr-, nyereg-, 
vadász és lo­
vagló eszközök 
nagy raktára :

Temesvár Belváros
Koronahcrczeg-utcza.

w

Agátsy Benedek
^ Temesvár.

friss virágokból készült csokrok és ko­
szorúk a legfinomabb és a legmodernebb 
r'T» kivitelben.
A legjobb magas nővésü gyümölcsfák.

Pyramidok-. minta-, és diszfasorok. 
hszcsokrok. Nagy seprőtenyésztés.

Arjeg) zék kiianatra ingyen es hermentte.

Tűz- és betörésbiztos pénzszek­
rények, aczélpánczél és könyv- 
szekrények, vas- és fémöntőde, 
kazánkovácsmühely, gépgyár.

^=^EIsö magyar 

pénzszekrény és gépgyár

ANHEUER J.
TEMESVÁR, Gyárváros, Buziási-ut 12.

itEoÉonani

Szépség és ifjúkori 
= üde kinézés! =
Uj! Meglepő rögtöni hatás! Uj!
Jahner Rezső zsirtalan crémié.
Icguiahh bőrszépitó s finomító készítmény 1 leg. 1 k.
Jahner-puder, 1 doboz ára 1 k. f.
jahner-szappan, 1 doboz ára k. 60 f. 
Jahner-fogpaszta, 1 doboz ára 1 K. í.
Jahner-szájviz, I üveg ára I K. 40 f.
Jahner-hajszesz, 1 üveg ára 1 k 30 f.
Jahner-hajkenőcs, ! tégely 2 k f.
Jahner-hajíestőszer, 1 tok . 4 k. f.
A szökitővizzel a nem szép szőke, barna, 
sőt fekete haj is a legrövidebb idő alatt 
szép aranyszőkéié változtatható. 1 üveg 
4 korona. Naponta szétküldés postái al 

titoktartás mellett. Megrendelettdők

Jahner Rezső
Segítő Szűz Mária gyógyszertárából

Temesvár-Gyárváros, Fő-utcza 21
Valódiságra csak az en gyógy szertáramból szarma/u 

Jahner Rezső készítmények tarthatnak igényt.

■V*
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bevásárlási 
forrás

csakis valódi ékszerekben, 
svai ez; órákban és kitűnő 
minőségű látcsövekben, vsr / T emesvá r-üvá rváros. Andrássy-ut 24.

ékszerész ()rajavitásox
éS ÓráS Q sa-idt műhelyemben két évi 

kezességgel eszközöltetnek.
Telefon 654. Telefon nst

Ékszer-. arany-, ezüstárukban 
es zsebórákban dús \ álaszték

RIEGER E. és F.
ékszerészeknél

lemesA ár-Belváros. Hunyadi-utcza 4.

a központi áruház

Deutsch Testvérek
Újdonságok a téli idényre női divat- 

és konfektió árukban.
Nagy választék színházi blousok. felöltök és fökötőkben.

:4t

1/ "í<7.

----------------------------■ ■ ■------ —------------------- - ----------

Emmer Ferencz Utóda
(WEISMAYR FERENCZ)

Különleges ü/lei férfi divat, utazási eszközök és katonai 

eg} enruházati czikkek számára

í emesvár-Pel város oo

'Öt

Alapittatott 1863-ban. 
Telefon 269. r

-V
.ám 12' Hétfő. 1 006 évi február 5 én. ia adbérlet 12^-ik (páros) szám

Bohémszerelem
.vi'tashan. Henri Mnrocr m in in-, t>.,,,i i: _ >•lenn Murger után irta : Paul Perrier. Fordította 

(Kamaev Orbán Árpád.) Ildtay Jenő. Zenéiét szerzetté. Henry Herblav

rbemuche. ne-
V,,in^!u , , Lcove.v Leo
X;: 1 vu Kalyh. .gyáros. a

, nemzuörseg kapitánva Herold Ede 
Rodolph 1 ;u ' - ■

'.us Bar!-

kok

F.NÖ felv.más „Jour a háztetőn.“ Személyek .
Alíxandrat-haunard. zen. Vajda aST ^**M*«<W

('UMave C.oll,ne- bölcsész Izsó Miklós Francine
ICIuss, István ^ u B

Ü 7^"* ''""'h"". Mon=„iPhíLak ÄSS?

, ' sro- -- L Mihálvfi J.
u 'a or ctvehe v ivóm te. Szánthó" (j " 

S.amU> Űarbemuche, név. Leovev Leó 
,Fictt: ká.vltaovar.is. a 

. nev ' Jse- kapitánya Herold Ede 
V, " ; l'rav Gizella

B -Répássy < i

Második felvond?
Mimi. virágkeszitönö 
Ph érnie 
Francine 
Rodolphe. költő 
Marcel, festő

Estély a grófi palotában “
Haller Inti a 
Csanády Irma 
Szőke Gizella 
Falussy István 

György
Den

,, . . , ovii/a uvor
Alexandre, svhaunard. zen. Vajda Alfréd 
Gustave Collíné, bölcsész Izsó .Miklós 
íoitemk De la Breteche grófnő palotájában.

Marr " - -A kis bohémek “ Személvek ;

Személyek :
Jaques. szobrász 
.Maurice de la Eauchar- 

diere. vicomte 
Arsene, szolga 
Sidonie, )

ise, ) grisettek

Haller Irma 
Csanády Irma 
Szőke Gizella 
Tábori Emil 
.Magasházy I.

Magasházy g.

Szomorv .Mikló 
Kovessy Lajos 
Dinnyési Zzsófi. 
Eenyvessy Ilont

Bohémek, grisettek, álarezosok. nemzetőrt)

- -G-»in«. L.-Mihályfi 
).Jiy ,'Jv l : Breteche Szánthó Gáspár 
Garo,li' Barbemuche. nev. Leovev Leo 
nőnem, kai.Magyaros, a
\..aTZ'!'kaPi,dr|ya Herold Ede

- ■ ™c ardiere MVAVilV. ('!''';i"JrW""K,rJ- «n. GWlVj
8 Ré^SyMQ SS',«* "«S

.Mimi 
Ph érnie 
Eranciue 
Rodolphe. költő 
Marcel festő

Haller Irma 
Csanády Irma 
Szőke Gizella 
l alussy István 
Bejczy György

Tardive!, vendéglős 
Mascaret, közjegyző 
Első )
Második )

) pinezér

Helvárakopcra dsiivijuiuix előadásokra:

Harmadik
.'Vocdik ) rxuinn Lajos
Bohemek, grisettek, vendégek. Tort.: Mon 

morency-ben. lardivel vendéglője előtt.

Kövesdy Jenő 
Tihanyi Béla 
Fekete Árpád 
Balogh József 
Lukács Lipót 
Kállay Lajos

2 ki »róna. 
szék a tó

iiTzártszéf : ' - ^el£rb??ykoronak«>SérmáSáíire,eí páho,y 8 korona, els
' /an'/Vb 1 ^'rona 60 fillér, másodemeleti z<oll Lék L L °l ' Umasüdrendu zártszék a többi sorb; 

' —' ^Onller. karzati zártszék . korong fädi,“ aJóLlL 2 feona’ "^emeleti zsöllv
karzati álló 40 fillér. ‘ • 1 korona- földszinti kaatonjegy 60 fill

Fenntartott
hely

Gü,.Ba0baPERETTUJD0NSAG= „
Legvitézebb huszár . 2’
Kültelki herczegnő . 2 6

Reich S. L
CSmdCS UPŐ' 5Í»~Í SÜ- remtóvár-Belvárosj Zdpo^

Temesvár-Belváro
Takarékpénztár-utcza

bútorkereskedő ezéghirdetéseir


